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DIRECTIVA DO CONSELHO
de 21 de Maio de 1991

relativa ao tratamento de aguas residuais urbanas

(91/271/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia e, nomeadamente, o seu artigo 130.°S,

Tendo em conta a proposta da Comisséo (),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social (%),

Considerando que a resolugdo do Conselho, de 28 de Junho de 1988,
relativa a protec¢do do mar do Norte e outras aguas comunitarias (*),
convidou a Comissdo a apresentar propostas de medidas, necessarias ao
nivel comunitario, para o tratamento das aguas residuais urbanas;

Considerando que a poluicdo devida ao tratamento insuficiente das
aguas residuais num Estado-membro afecta frequentemente as aguas de
outro Estado-membro e se torna portanto necessario actuar ao nivel
comunitario, nos termos do artigo 130.°R;

Considerando que, para evitar que o ambiente seja deteriorado pela eli-
minagdo de aguas residuais urbanas insuficientemente tratadas, se
impde a necessidade geral de tratamento secundario dessas aguas;

Considerando que ¢ necessario exigir um tratamento mais rigoroso nas
zonas sensiveis € que em zonas menos sensiveis pode ser considerado
apropriado um tratamento primario;

Considerando que o lancamento de dguas residuais industriais nos siste-
mas colectores, bem como a eliminagdo das aguas residuais e lamas das
estagdes de tratamento de aguas residuais urbanas, devem estar sujeitos
a regras gerais ou regulamentagdes e/ou a autorizagdes especificas;

Considerando que as descargas de aguas residuais industriais biode-
gradaveis, provenientes de determinados sectores industrais que ndo
passem por estagdes de tratamento de aguas residuais urbanas antes da
sua descarga em aguas receptoras, devem ser sujeitas a requisitos ade-
quados;

Considerando que deve ser incentivada a reciclagem das lamas prove-
nientes do tratamento das aguas residuais; que o langamento de lamas
em aguas superficiais deve ser gradualmente suprimido;

Considerando que ¢ necessario manter um controlo continuo das esta-
¢oes de tratamento das aguas receptoras e do langamento de lamas, a
fim de garantir a protecgdo do ambiente contra os efeitos nocivos da
descarga de aguas residuais;

Considerando que ¢ importante garantir a informagdo do publico em
geral sobre a evacuacdo de aguas residuais urbanas e de lamas, sob a
forma de relatdrios periddicos;

Considerando que os Estados-membros devem elaborar e apresentar a
Comissdo programas nacionais destinados a pOr em pratica a presente
directiva;

Considerando que se deve criar um comité que assista a Comissdo em
assuntos relacionados com a aplicagao da presente directiva e com a sua
adaptacdo ao progresso técnico,

() JOn°C 1 de4. 1. 1990, p. 20, ¢

JO n.° C 287 de 15. 11. 1990, p. 11.
() JOn.e° C 260 de 15. 10. 1990, p. 185.
¢) JOn.e° C 168 de 10. 7. 1990, p. 36.
(*) JOn.°C 209 de 9. 8. 1988, p. 3.
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ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

A presente directiva diz respeito a recolha, tratamento e descarga de
aguas residuais urbanas e ao tratamento e descarga de aguas residuais
de determinados sectores industriais.

E objectivo da directiva proteger o ambiente dos efeitos nefastos das
referidas descargas de aguas residuais.

Artigo 2.°

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1.

10.

11.

12.

13.

«Aguas residuais urbanas»: as aguas residuais domésticas ou a mis-
tura de aguas residuais domésticas com aguas residuais industriais
e/ou aguas de escoamento pluvial.

«Aguas residuais domésticas»: as aguas residuais de servigos e ins-
talagdes residenciais e essencialmente provenientes do metabolismo
humano e de actividades domésticas.

. «Aguas residuais industriais»: todas as aguas residuais provenientes

de instalagdes utilizadas para todo o tipo de comércio ou industria
que ndo sejam de origem doméstica ou de escoamento pluvial.

«Aglomeragdo»: qualquer area em que a populagio e/ou as activi-
dades econdmicas se encontrem suficientemente concentradas para
que se proceda a recolha das aguas residuais urbanas e a sua condu-
¢do para uma estagdo de tratamento de aguas residuais ou um ponto
de descarga final.

. «Sistema colector»: o sistema de condutas de recolha e condugido

das aguas residuais urbanas.

«1 e. p. (equivalente de populacdo)»: a carga organica biodegrada-
vel com uma caréncia bioquimica de oxigénio de cinco dias (CBO
5) a 60 gramas de oxigénio por dia.

«Tratamento primario»: o tratamento das aguas residuais urbanas
por um processo fisico e/ou quimico que envolva a decantagdo das
particulas so6lidas em suspensdo, ou por outro processo em que O
CBO 5 das aguas recebidas seja reduzido de, pelo menos, 20 %
antes da descarga e o total de particulas sdlidas em suspensdo das
aguas recebidas seja reduzido de, pelo menos, 50 %.

«Tratamento secundario»: o tratamento das aguas residuais urbanas
por um processo que envolve geralmente um tratamento bioldgico
com decanta¢do secundaria ou outro processo em que sejam respei-
tados os requisitos constantes do quadro I do anexo 1.

«Tratamento apropriado»: o tratamento de aguas residuais urbanas
por qualquer processo e/ou sistema de eliminagdo que, apds a des-
carga, permita que as aguas receptoras satisfacam os objectivos de
qualidade que se lhes aplicam e as disposi¢des pertinentes da pre-
sente e de demais directivas comunitarias.

«Lamasy: as lamas residuais, tratadas ou ndo, provenientes de esta-
¢Oes de tratamento de aguas residuais urbanas.

«Eutrofizagdo»: o enriquecimento do meio aquatico com nutrientes,
sobretudo compostos de azoto e/ou fosforo, que provoque o cresci-
mento acelerado de algas e formas superiores de plantas aquaticas,
perturbando o equilibrio bioldgico e a qualidade das aguas em
causa.

«Estuario»: a zona de transigdo, na foz de um rio, entre a agua doce
e as aguas costeiras. Os Estados-membros devem, para efeitos da
presente directiva e como parte do programa de aplicagdo a que se
referem os n.* 1 e 2 do artigo 17.°, estabelecer os limites externos
(maritimos) dos seus estuarios.

«Aguas costeirasy: as dguas exteriores a linha de baixa-mar ou ao
limite externo de um estudrio.



1991L0271 — PT — 27.03.1998 — 001.001 — 4

Artigo 3.°

1.  Os Estados-membros devem garantir que todas as aglomeragdes
disponham de sistemas colectores das aguas residuais urbanas,

— o mais tardar até¢ 31 de Dezembro de 2000, quanto as aglomeragdes
com um equivalente de populacdo (e. p.) superior a 15 000 e

— o mais tardar até 31 de Dezembro de 2005, quanto as aglomeracdes
com um e.p. entre 2 000 e 15 000.

No que diz respeito as aguas residuais urbanas langadas em aguas recep-
toras consideradas «zonas sensiveis» nos termos do artigo 5.°, os Esta-
dos-membros devem assegurar a existéncia de sistemas colectores, o
mais tardar até 31 de Dezembro de 1998, quanto as aglomeragdes com
um e. p. superior a 10 000.

Sempre que a instalagdo de um sistema colector ndo se justifique por
ndo trazer qualquer vantagem ambiental ou ser excessivamente onerosa,
devem ser utilizados sistemas individuais ou outros adequados que pro-
porcionem o mesmo nivel de protec¢do do ambiente.

2. Os sistemas colectores a que se refere o n.° 1 devem satisfazer as
condi¢des do anexo I, ponto A. Essas condigdes podem ser alteradas
nos termos do procedimento previsto no artigo 18.°

Artigo 4.°

1.  Os Estados-membros devem garantir que as aguas residuais urba-

nas langadas nos sistemas colectores sejam sujeitas, antes da descarga, a

um tratamento secundario ou processo equivalente, nas seguintes condi-

¢oes:

— o mais tardar até 31 de Dezembro de 2000, quanto a todas as descar-
gas a partir de aglomeragdes com um e. p. superior a 15 000,

— o mais tardar até 31 de Dezembro de 2005, quanto as descargas a
partir de aglomeragdes com um e.p. situado entre 10 000 e 15 000,

— o mais tardar até 31 de Dezembro de 2005, quanto as descargas em
agua doce e estuarios a partir de aglomeragdoes com um e.p. situado
entre 2 000 e 10 000.

2. As descargas de aguas residuais urbanas em aguas situadas em
regides montanhosas (mais de 1 500 metros acima do nivel do mar) em
que seja dificil aplicar um tratamento bioldgico eficaz devido as baixas
temperaturas poderdo sofrer um tratamento menos rigoroso que o pre-
visto no n.° 1, desde que estudos pormenorizados indiquem que essas
descargas ndo afectam negativamente o ambiente.

3. As descargas das estagdes de tratamento de aguas residuais urba-
nas descritas nos n.” 1 e 2 devem satisfazer os requisitos constantes do
anexo I, ponto B. Tais requisitos podem ser alterados nos termos do
procedimento previsto no artigo 18.°

4. A carga, expressa em e. p., serd calculada com base na carga
média semanal maxima recebida na estagcdo de tratamento durante um
ano, excluindo situagdes excepcionais tais como as causadas por chuvas
intensas.

Artigo 5.°

1.  Para efeitos do n.° 2, os Estados-membros devem identificar, até
31 de Dezembro de 1993, as zonas sensiveis de acordo com os critérios
estabelecidos no anexo II.

2. Os Estados-membros devem garantir que, antes de serem lancadas
em zonas sensiveis, as aguas residuais urbanas que entrem nos sistemas
colectores sejam sujeitas a um tratamento mais rigoroso que aquele a
que se refere o artigo 4.°, o mais tardar a partir de 31 de Dezembro de
1998, quanto a todas as descargas a partir de aglomeragdes com um e.
p- superior a 10 000.

3. As descargas das estagdes de tratamento de aguas residuais urba-
nas a que se refere o n.° 2 devem satisfazer os requisitos do anexo I,
ponto B, na matéria. Esses requisitos podem ser definidos ou alterados
nos termos do procedimento previsto no artigo 18.°
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4.  Em alternativa, ndo sera necessaria a aplicagdo dos requisitos para
as estagOes de tratamento individuais constantes dos n.” 2 e 3 as zonas
sensiveis onde possa ser comprovado que a percentagem minima de
reducdo da carga total em todas as estagdes de tratamento de aguas resi-
duais urbanas dessa zona €, pelo menos, de 75 % quanto ao fosforo total
e, pelo menos, de 75 % quanto ao azoto total.

5. As descargas das estagdes de tratamento de aguas residuais urba-
nas que se encontrem situadas nas zonas relevantes de captacdo de
zonas sensiveis e contribuam para a poluigdo dessas zonas ficardo sujei-
tas ao disposto nos n.* 2, 3 e 4.

O artigo 9.° ¢ aplicavel nos casos em que as zonas de captacdo a que se
refere o pardgrafo anterior estejam total ou parcialmente situadas noutro
Estado-membro.

6.  Os Estados-membros devem garantir que a identificacdo das zonas
sensiveis seja revista em intervalos ndo superiores a quatro anos.

7.  Os Estados-membros devem garantir que as zonas identificadas
como sensiveis na sequéncia da revisdo prevista no n.° 6 passem, no
prazo de sete anos, a cumprir os requisitos constantes dos numeros ante-
riores.

8.  Os Estados-membros ndo terdo de proceder a identificagdo de
zonas sensiveis para efeitos da presente directiva se aplicarem em todo
0 seu territorio o tratamento estabelecido nos n.* 2, 3 e 4.

Artigo 6.°

1.  Para efeitos do n.° 2, os Estados-membros poderdo identificar até
31 de Dezembro de 1993 zonas menos sensiveis, de acordo com os cri-
térios estabelecidos no anexo II.

2. As descargas de aguas residuais urbanas provenientes de aglome-
ragdes com um e. p. entre 10 000 e 150 000, efectuadas em aguas cos-
teiras, e as provenientes de aglomeragdes com um e. p. entre 2 000 e
10 000, efectuadas em estuarios situados em zonas a que se refere o n.°
1, podem ser sujeitas a um tratamento menos rigoroso que o estabele-
cido no artigo 4.°, desde que:

— tais descargas recebam pelo menos um tratamento primario, tal
como definido no n.° 7 do artigo 2.° ¢ segundo os métodos de con-
trolo a que se refere o anexo I, ponto D,

— estudos exaustivos indiquem que tais descargas ndo irdo deteriorar o
ambiente.

Os Estados-membros devem comunicar a Comissdo todas as infor-
macgdes pertinentes relacionadas com os estudos a que se refere o
segundo travessao.

3. Se a Comissdo considerar que as condi¢des estabelecidas no n.° 2
ndo foram respeitadas, submeterd uma proposta adequada a apreciacio
do Conselho.

4.  Os Estados-membros devem garantir que a identificagdo das zonas
menos sensiveis seja revista a intervalos ndo superiores a quatro anos.

5. Os Estados-membros devem garantir que as zonas que deixem de
ser identificadas como menos sensiveis passem, no prazo de sete anos, a
obedecer aos requisitos do artigo 4.° ou 5.°, consoante o que lhes for
aplicavel.

Artigo 7.°

Os Estados-membros devem, o mais tardar até 31 de Dezembro de
2005, garantir que as aguas residuais urbanas que entrem nos sistemas
colectores sejam sujeitas a um tratamento apropriado, tal como definido
no ponto 9 do artigo 2.°, antes da descarga, nos seguintes casos:

— em relag8o as descargas originarias de aglomeragdes com um e. p.
inferior a 2 000 em aguas doces e estuarios,

— em relag@o as descargas originarias de aglomeragdes com um e. p.
inferior a 10 000 em aguas costeiras.
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Artigo 8.°

1.  Em casos excepcionais decorrentes de problemas técnicos e relati-
vamente a grupos populacionais geograficamente definidos, os Estados-
-membros podem apresentar a Comissao um pedido especial de extensao
do prazo para dar cumprimento ao disposto no artigo 4.°

2. Este pedido, que deve ser devidamente fundamentado, explicitara
as dificuldades técnicas encontradas e deve propor um programa de
accdo a executar em prazo adequado e que vise a realizagdo dos objecti-
vos da presente directiva. Este prazo sera incluido no programa de apli-
cacdo nos termos do artigo 17.°

3. S6 podem ser aceites razdes de ordem técnica € 0 prazo mais
extenso ndo pode ir além de 31 de Dezembro de 2005.

4. A Comissdo analisara este pedido e tomara as medidas adequadas
nos termos do procedimento previsto no artigo 18.°

5. Em circunstancias excepcionais, quando se provar que um trata-
mento mais avangado ndo apresenta vantagens ambientais, as descargas
de 4guas residuais em zonas menos sensiveis a partir de aglomeragdes
com um e. p. superior a 150 000 podem ser sujeitas ao tratamento pre-
visto no artigo 6.°, quanto as aguas residuais a partir de aglomeragdes
com um e. p. situado entre 10 000 e 150 000.

Em tais circunstancias, os Estados-membros apresentardo previamente a
Comissdo a documentacdo pertinente. A Comissdo estudard o caso e
adoptard as medidas adequadas de acordo com o procedimento previsto
no artigo 18.°

Artigo 9.°

No caso de as aguas da area de jurisdigdo de um Estado-membro serem
deterioradas por descargas de aguas residuais urbanas de outro Estado-
-membro, o Estado-membro cujas aguas sdo afectadas pode notificar o
outro Estado-membro e a Comissdo dos factos pertinentes.

Os Estados-membros envolvidos organizardo, se for caso disso em cola-
boragdo com a Comissdo, a necessaria concertagdo no sentido de identi-
ficar as descargas em questdo e as medidas a tomar na origem para pro-
teger as aguas afectadas, por forma a garantir a sua conformidade com
o disposto na presente directiva.

Artigo 10.°

Os Estados-membros devem garantir que as estagdes de tratamento de
aguas residuais urbanas a instalar para cumprimento das exigéncias pre-
vistas nos artigos 4.°, 5.°, 6.° ¢ 7.° sejam concebidas, construidas, explo-
radas e mantidas de forma a garantir um funcionamento suficientemente
eficaz em todas as condi¢des climaticas locais normais. Na concepgao
das esta¢des de tratamento devem ser tomadas em consideragdo as
variagdes sazonais de carga.

Artigo 11.°

1. Os Estados-membros devem garantir que, até 31 de Dezembro de
1993, a descarga de aguas residuais industriais nos sistemas colectores e
nas estagdes de tratamento de aguas residuais urbanas seja submetida a
uma regulamentacdo prévia e/ou a autorizagdes especificas das autorida-
des competentes ou dos organismos adequados.

2. As regulamenta¢des e/ou autorizagdes especificas devem satisfa-
zer as condigdes estabelecidas no anexo I, ponto C. Tais condig¢des
devem ser definidas e alteradas nos termos do procedimento previsto no
artigo 18.°

3. As referidas regulamentagdes e autorizagdes devem ser periodica-
mente revistas e, se necessario, adaptadas.
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Artigo 12.°

1.  As aguas residuais tratadas devem ser reutilizadas sempre que ade-
quado. As vias de eliminagdo devem minimizar os efeitos nocivos sobre
o ambiente.

2. As autoridades competentes ou os organismos adequados devem
garantir que a eliminag@o das aguas das estagdes de tratamento de aguas
residuais urbanas seja sujeita a regulamentagdo e/ou autorizagdes espe-
cificas prévias.

3. As regulamentacdes e/ou autorizagdes prévias das descargas de
estagdes de tratamento de aguas residuais urbanas efectuadas nos termos
do n.° 2 em aglomeragdes com um e. p. situado entre 2 000 e 10 000,
quanto a aguas doces e estuarios, € em aglomeragdes com um e. p. igual
ou superior a 10 000, quanto a todas as descargas, devem incluir dispo-
sigoes que obedegam as condicdes estabelecidas no anexo I, ponto B.
Tais condigdes podem ser alteradas nos termos do procedimento pre-
visto no artigo 18.°

4.  As regulamentagdes e/ou autorizacdes devem ser periodicamente
revistas e, se necessario, adaptadas.

Artigo 13.°

1.  Os Estados-membros devem garantir que, até 31 de Dezembro de
2000, as aguas residuais industriais biodegradaveis provenientes de ins-
talacdes pertencentes aos sectores industriais enumerados no anexo III
que ndo passem por estacdes de tratamento de dguas residuais urbanas
antes da descarga nas aguas receptoras passem a preencher, antes de
descarregadas, as condi¢des estabelecidas nas regulamentagdes anterio-
res e/ou nas autorizagdes especificas da autoridade ou organismo com-
petente, quanto a todas as descargas provenientes de instalagdes que
representem 4 000 e. p. ou mais.

2. Até 31 de Dezembro de 1993, a autoridade ou organismo compe-
tente de cada Estado-membro deve formular os requisitos adequados a
natureza da industria responsavel pela descarga dessas aguas residuais.

3. A Comissdo deve elaborar uma comparagdo entre os requisitos de
cada Estado-membro até 31 de Dezembro de 1994. Publicard os resulta-
dos num relatdrio e apresentara, se necessario, uma proposta adequada.

Artigo 14.°

1.  As lamas resultantes do tratamento de aguas residuais devem ser
reutilizadas sempre que possivel. As vias de evacuagio devem minimi-
zar os efeitos nocivos causados no ambiente.

2. As autoridades ou organismos competentes devem assegurar que,
até 31 de Dezembro de 1998, a eliminagdo das lamas das esta¢des de
tratamento de aguas residuais urbanas passe a ficar sujeita a regras
gerais, registo ou autorizagao.

3.  Os Estados-membros devem garantir que a evacuacdo de lamas
em aguas de superficie, descarregadas por navios, condutas ou outros
meios seja gradualmente suprimida até 31 de Dezembro de 1998.

4.  Até a supressdo das formas de evacuagdo a que se refere o n.° 3,
os Estados-membros devem garantir que a quantidade total de materiais
toxicos, persistentes ou bioacumulaveis, presente nas lamas lancadas em
aguas de superficie seja sujeita a autorizagdo de descarga e progressiva-
mente reduzida.

Artigo 15.°

1.  As autoridades competentes ou organismos apropriados devem
proceder ao controlo:

— das descargas das estacdes de tratamento de aguas residuais urbanas
para, de acordo com os métodos de controlo o que se refere o anexo
I, ponto D, fiscalizar o cumprimento das condic¢des estabelecidas no
anexo I, ponto B,
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— da quantidade e composicdo das lamas descarregadas em aguas de
superficie.

2.  As autoridades competentes ou organismos apropriados devem
proceder ao controlo das aguas sujeitas a descargas de estagdes de trata-
mento de aguas residuais urbanas e as descargas directas descritas no
artigo 13.° nos casos em que se receie que o meio receptor seja signifi-
cativamente afectado.

3. Em caso de descargas sujeitas ao disposto no artigo 6.° € no caso
das evacuagdes de lamas em aguas de superficie, os Estados-membros
devem proceder ao controlo e elaboragdo de quaisquer outros estudos
pertinentes, para se certificarem de que essas descargas ou evacuagdes
ndo deterioram o ambiente.

4.  As informagdes recolhidas pelas autoridades competentes ou orga-
nismos apropriados nos termos dos n.* 1, 2 ¢ 3 devem ser conservadas
no Estado-membro e fornecidas a Comissdo no prazo de seis meses a
contar da recepcao de um pedido nesse sentido.

5. As orientagdes relativas ao controlo a que se referem os n.* 1, 2 e
3 podem ser formuladas de acordo com o procedimento previsto no
artigo 18.°

Artigo 16.°

Sem prejuizo da aplicagdo na Directiva 90/313/CEE, de 7 de Junho de
1990, relativa a liberdade de acesso a informagdo em matéria de ambi-
ente ('), os Estados-membros devem garantir que, de dois em dois anos,
as autoridades ou organismos competentes publiquem e divulguem um
relatorio de situagdo sobre a evacuagdo das lamas e aguas residuais
urbanas na sua area. Logo que publicados, esses relatorios devem ser
enviados pelos Estados-membros & Comissio.

Artigo 17.°

1.  Até de 31 de Dezembro de 1993, os Estados-membros devem pro-
ceder a elaboragdo de um programa de aplicagdo da presente directiva.

2. Até de 30 de Junho de 1994, os Estados-membros devem fornecer
a Comissdo informagdes sobre o programa.

3.  De dois em dois anos, se necessario, os Estados-membros devem
fornecer a Comissdo, até 30 de Junho, uma actualiza¢do das informa-
¢oes a que se refere o n.° 2.

4.  Os métodos e formulas a adoptar para a transmissdo de informa-
¢des sobre os programas nacionais serdo determinados de acordo com o
procedimento previsto no artigo 18.° Qualquer alterag@o a esses métodos
e formulas sera adoptada de acordo com o mesmo procedimento.

5. A Comissdo deve proceder, de dois em dois anos, a revisdo e ava-
liagdo das informagdes recebidas ao abrigo dos n.”* 2 e 3, ap6s o que
publicara um relatério sobre o assunto.

Artigo 18.°

1. A Comissdo sera assistida por um comité composto por represen-
tantes dos Estados-membros e presidida pelo representante da Comis-
sdo.

2. O representante da Comissdo submetera a apreciagdo do comité
um projecto das medidas a tomar. O comité emitird o seu parecer sobre
esse projecto num prazo que o presidente pode fixar em fungfo da
urgéncia da questdo em causa. O parecer sera emitido por maioria, nos
termos previstos no n.° 2 do artigo 148.° do Tratado, para a adopgao das
decisoes que o Conselho é chamado a tomar sob proposta da Comissgo.
Nas votagdes no seio do comité, os votos dos representantes dos Esta-
dos-membros estardo sujeitos a ponderagdo definida no mesmo artigo.
O presidente ndo participa na votagao.

(') JOn°L 158 de 23. 6. 1990, p. 56.
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3. a) A Comissao adoptara as medidas projectadas desde que sejam
conformes com o parecer do comité.

b) Se as medidas projectadas ndo forem conformes com o parecer
do comité, ou na auséncia de parecer, a Comissdo submetera sem
demora ao Conselho uma proposta relativa as medidas a tomar. O
Conselha deliberara por maioria qualificada.

Se, no termo do prazo de trés meses a contar da data em que o
assunto foi submetido a apreciagdo do Conselho, este ainda nio
tiver deliberado, a Comissdo adoptara as medidas propostas,
excepto no caso de o Conselho se ter pronunciado por maioria
simples contra as referidas medidas.

Artigo 19.°

1.  Os Estados-membros pordo em vigor as disposigdes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a
presente directiva o mais tardar até 30 de Junho de 1993. Desse facto
informardo imediatamente a Comissdo.

2. Sempre que os Estados-membros adoptarem tais disposi¢des, estas
devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas
dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As modalidades
dessa referéncia serdo adoptadas pelos Estados-membros.

3. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo o texto das princi-
pais disposi¢des de direito interno que adoptarem no dominio regido
pela presente directiva.

Artigo 20.°

Os Estados-membros s@o os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO I

REQUISITOS DE TRATAMENTO DAS AGUAS RESIDUAIS URBANAS

A. Sistemas colectores (')

Os sistemas colectores devem ter em conta os requisitos de tratamento das
aguas residuais urbanas.

A concepgao, construgdo e manutengdo dos sistemas colectores deve obede-
cer aos melhores conhecimentos técnicos que nao acarretem custos excessi-
vos, nomeadamente quanto:

— ao volume e caracteristicas das aguas residuais urbanas,
— aprevencgao de fugas,

— a limitagdo da poluigdo das aguas receptoras, no caso de inundagdes pro-
vocadas por tempestades.

B. Descarga das estagdes de tratamento de Aguas residuais urbanas nas
aguas receptoras (%)

1. As estagdes de tratamento de aguas residuais serdo concebidas ou modifi-
cadas de forma a que se possam obter amostras representativas das aguas
residuais a chegada e dos efluentes tratados, antes da descarga nas aguas
receptoras.

2. As descargas das estagdes de tratamento de aguas residuais urbanas sujei-
tas a tratamento em conformidade com os artigos 4.° ¢ 5.° da presente
directiva devem satisfazer os requisitos apresentados no quadro 1.

3. As descargas das estagdes de tratamento de aguas residuais urbanas em
zonas identificadas como sensiveis sujeitas a eutrofizagdo, tal como identi-
ficadas no anexo II, ponto A, alinea a) e no quadro 2 do presente anexo,
devem satisfazer, para além disso, os requisitos apresentados no quadro 2
do presente anexo.

4. Caso se justifique, serdo aplicados requisitos de tratamento mais rigorosos
do que os apresentados nos quadros 1 e/ou 2, a fim de garantir que as
aguas receptoras satisfagam as condigdes estabelecidas por qualquer outra
directiva aplicavel.

5. Os pontos de descarga das aguas residuais urbanas deverao ser escolhidos,
na medida do possivel, por forma a minimizar os efeitos nas aguas recep-
toras.

C. Aguas residuais industriais

As aguas residuais industriais que entram nos sistemas colectores ¢ nas esta-
¢Oes de tratamento de Aguas residuais urbanas serfo sujeitas ao pré-trata-
mento que for necessario para:

— proteger a saude do pessoal que trabalha nos sistemas colectores e nas
estagdes de tratamento,

— garantir que os sistemas colectores, as estagdes de tratamento de aguas
residuais e o equipamento conexo ndo sejam danificados,

— garantir que o funcionamento das estagdes de tratamento das aguas resi-
duais e o tratamento das lamas ndo sejam entravados,

— garantir que as descargas das estagOes de tratamento ndo deteriorem o
ambiente ou ndo impecam as aguas receptoras de estar de acordo com o
disposto noutras directivas comunitarias,

— garantir que as lamas possam ser eliminadas em seguranga e de um
modo ecologicamente aceitavel.

(") Visto ndo ser possivel, na pratica, construir sistemas colectores e estagdes de tratamento
capazes de tratar todas as aguas residuais em situagdes como, por exemplo, queda de
chuvas torrenciais excepcionais, os Estados-membros tomardo uma decisdo relativa-
mente as medidas destinadas a limitar a polui¢do resultante de inundagdes provocadas
por tempestades. Essas medidas poderdo basear-se em taxas de dilui¢do, na capacidade
relativamente ao débito em tempo seco ou especificar um determinado niimero de inun-
dagdes admissiveis por ano.

(®) Visto ndo ser possivel, na pratica, construir sistemas colectores e estagdes de tratamento
capazes de tratar todas as aguas residuais em situagdes como, por exemplo, queda de
chuvas torrenciais excepcionais, os Estados-membros tomardo uma decisdo relativa-
mente as medidas destinadas a limitar a polui¢do resultante de inundagdes provocadas
por tempestades. Essas medidas poderdo basear-se em taxas de diluigdo, na capacidade
relativamente ao débito em tempo seco ou especificar um determinado niimero de inun-
dagdes admissiveis por ano.
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D. Métodos de referéncia para o controlo e a avaliacio dos resultados

1. Os Estados-membros assegurardo a aplicagdo de um método de controlo
que corresponda, pelo menos, ao nivel das exigéncias abaixo especifica-
das.

Podem ser utilizados métodos alternativos aos referidos nos pontos 2, 3 e
4, desde que seja possivel demonstrar que os resultados obtidos sdo equi-
valentes.

Os Estados-membros fornecerdo a Comissdo todas as informagdes rele-
vantes acerca do método utilizado. Se a Comissao considerar que nao siao
satisfeitas as condigdes estabelecidas nos pontos 2, 3 e 4, apresentara uma
proposta adequada ao Conselho.

2. Serdo colhidas amostras de 24 horas, proporcionais ao caudal ou por esca-
18es de tempo, num ponto bem definido a saida e, se necessario, a entrada
da estagdo de tratamento para controlar o cumprimento dos requisitos
aplicaveis as descargas de aguas residuais tal como estabelecidos na pre-
sente directiva.

Serdo aplicadas boas praticas internacionais de laboratério a fim de redu-
zir ao minimo a degradagio das amostras entre a colheita e a andlise.

3. O nimero minimo anual de amostras sera determinado de acordo com a
dimensio da estagao de tratamento e colhido a intervalos regulares durante
0 ano:

2000-9999 ep.: 12 amostras durante o primeiro ano e4 amos-
tras nos anos seguintes, se se provar que
durante o primeiro ano a 4gua correspondia
as disposigdes da directiva; se uma das 4
amostras colhidas nos anos subsequentes nao
corresponder aos requisitos, deverdo no ano
seguinte ser colhidas 12 amostras.

10 000 - 49 999 e.p.: 12 amostras

50 000 e.p.: 24 amostras.

4. Considera-se que as aguas residuais tratadas sdo conformes com os para-
metros respectivos se, para cada um dos pardmetros aplicaveis, individual-
mente considerados, as amostras revelarem que as aguas obedecem ao
valor paramétrico do seguinte modo:

a) No que se refere aos parametros descritos no quadro 1 e no ponto 7 do
artigo 2.°, sdo especificados no quadro 3 o nimero maximo de amos-
tras que poderdo ndo ser conformes aos requisitos expressos em con-
centragdes e/ou redugdes percentuais do quadro 1 e do ponto 7 do
artigo 2.%

b) No que se refere aos parametros descritos no quadro 1 expressos em
concentragdo, as amostras que podem ndo ser conformes colhidas em
condi¢des normais de funcionamento nao devem desviar-se dos valores
paramétricos em mais de 100 %. Em relagdo aos valores paramétricos
em concentragdo relativos ao total de particulas sdlidas em suspens@o,
poder-se-do aceitar desvios até 150 %;

c) Para os parametros especificados no quadro 2, a média anual das
amostras relativas a cada pardmetro devera respeitar os valores para-
métricos respectivos.

5. Nao serdo tomados em consideragdo valores extremos para a qualidade
das aguas em questdo se esses valores resultarem de situagdes excepcio-
nais como, por exemplo, chuvas torrenciais.
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Quadro 1: Requisitos para as descargas das estagdes de tratamento de aguas residuais urbanas sujeitas
ao disposto nos artigos 4.° e 5.° da presente directiva. Serfo aplicados os valores de concen-

tragdo ou a percentagem de redugio.

Percentagem
Parametros Concentragdo de redugdo Método de medigdo de referéncia
minima (")
Caréncia bioquimica de oxigé- 25 mg/1 O, 70-90 Amostra homogeneizada ndo
nio (CBO 5 a 20°C) sem nitrifi- filtrada, ndo decantada. Deter-
cagdo (3 minagdo do oxigénio dissol-
vido antes e depois da incuba-
630 de cinco dias a 20 °C = 1
40 nos casos | °C, na total auséncia de luz.
previstos no n.o | Adicdo de um inibidor da
2 do artigo 4.. | nitrificagao.
Caréncia quimica de oxigénio 125 mg/1 O, 75 Amostra homogeneizada nio
(CQO) filtrada, ndo decantada. Dicro-
mato de potéssio
Total de particulas sélidas em 35 mg/l () 90 (3) — Filtragdo de uma amostra
suspensao 35 representativa através de
nos casos| 90 nos casos

previstos no n.°
2 do artigo 4.
(e.p. superior a
10 000)

60 nos casos
previstos no n.°
2 do artigo 4.°
(e.p. de 2000 a
10 000)

previstos no n.°
2 do artigo 4.°
(e.p. superior a
10 000)

70 nos casos
previstos no n.°
2 do artigo 4.°
(e.p. entre
2 000-10 000)

um filtro de membrana de
0,45 pm. Secagem a 105
°C e pesagem.

— Centrifugagdo de uma
amostra representativa
(durante pelo menos cinco
minutos a uma aceleragdo
média de 2800 a 3200
G), secagem a 105 °C e
pesagem

(") Redugdo em relagdo a carga de afluente.

(*) O parametro pode ser substituido por outro: carbono orgénico total (COT) ou caréncia total de oxigénio (CTO),
se for possivel estabelecer uma relagdo entre a CBO 5 e o parametro de substituigao.

(®) Este requisito € facultativo.

As analises das descargas provenientes de lagoas serdo efectuadas com amostras filtradas; no entanto, a
concentragdo do total de particulas solidas em suspensdo em descargas de aguas filtradas ndo podera
exceder 150 mg/1.
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Quadro 2: Requisitos para as descargas de estagdes de tratamento de aguas residuais urbanas em
zonas sensiveis sujeitas a eutrofizagao, tal como identificadas no anexo II, ponto A, alinea
a). Podem ser aplicados um dos pardmetros, ou ambos, consoante a situagdo local. Serdo
aplicados os valores de concentragdo ou a percentagem de redugao.

Parametros Concentragao Pgécr?itsggtr)n Métod?eg:r;ztii;gio de
minima (')

Fosforo total 2 mg/l ( 10000- 100 000 80 Espectrofotometria de
e. p.) absor¢ao molecular
1 mg/l (mais de 100 000
e.p.)

Azoto total (?) 15 mg/l (10000 - 100 000 70-80 Espectrofotometria de
e.p) () absorgdo molecular
10 mg/l (mais de 100 000
e.p) ()

(") Redugdo em relagdo a carga do efluente.

(*) Por «azoto total» entende-se a soma do teor total de azoto determinado pelo método de Kjeldahl (azoto organico
e amoniacal) com o teor de azoto contido nos nitratos e o teor de azoto contido nos nitritos.

(®) Os valores de concentragéio apresentados sdo médias anuais, em conformidade com o n.° 4, alinea c), do ponto D
do anexo I. Todavia, as exigéncias referentes ao azoto podem ser verificadas por recurso as médias diarias caso
se prove, em conformidade com o n.° 1 do ponto D do referido anexo, que o nivel de proteccdo alcangado ¢ idén-
tico. Neste caso, a média diaria ndo deve exceder 20 mg/l de azoto total para todas as amostras, a uma tempera-
tura do efluente no reactor biologico igual ou superior a 12 °C. Alternativamente ao critério da temperatura,
podera ser utilizado um critério de limitagdo do tempo de funcionamento que atenda as condigdes climaticas
locais.
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Quadro 3

Série de amostras colhidas durante

Numero maximo de amostras que

um ano poderdo ndo ser conformes
4-7 1
8-16 2
17-28 3
29-40 4
41-53 5
54-67 6
68-81 7
82-95 8
96-110 9
111-125 10
126-140 11
141-155 12
156-171 13
172-187 14
188-203 15
204-219 16
220-235 17
236-251 18
252-268 19
269-284 20
285-300 21
301-317 22
318-334 23
335-350 24
351-365 25
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ANEXO 11

CRITERIOS DE IDENTIFICACAO DAS ZONAS SENSIVEIS E MENOS
SENSIVEIS

A. Zonas sensiveis

Uma determinada extensdo de agua sera identificada como zona sensivel se
pertencer a uma das seguintes categorias:

a) Lagos naturais de agua doce, outras extensdes de agua doce, estuarios e
aguas costeiras que se revelem eutroficos ou susceptiveis de se tornarem
eutroficos num futuro proximo, se nao forem tomadas medidas de protec-
¢ao.

Na avaliagdo dos nutrientes que devem ser reduzidos através de trata-
mento suplementar podem ser tomados em consideragdo os seguintes ele-
mentos:

i) lagos e cursos de agua, afluentes de lagos/albufeiras/baias fechadas
cujas aguas tém uma fraca renovagao e onde, eventualmente, se possa
verificar um fenémeno de acumulagdo. Nestas zonas, deve-se proceder
a remogdo do fosforo, excepto se se demonstrar que essa remogao nao
tera qualquer efeito no nivel de eutrofizagdo. Nos locais onde sio fei-
tas as descargas de grandes aglomeragdes, pode igualmente ser consi-
derada a remogdo do azoto,

ii) estuarios, baias e outras aguas costeiras cujas aguas tém uma fraca
renovagao ou que recebem grandes quantidades de nutrientes. As des-
cargas de pequenas aglomeragdes tém geralmente pouca importancia
nessas zonas mas, no caso de grandes aglomeragdes, deve-se proceder
a remogdo do fosforo e/ou azoto, excepto se se demonstrar que a
remogao ndo tera qualquer efeito no nivel de eutrofizagao;

b) Aguas doces de superficie destinadas 4 captagio de 4gua potavel, cujo
teor em nitratos possa exceder a concentragao de nitrato estabelecida nas
disposigoes pertinentes da Directiva 75/440/CEE, de 16 de Julho de 1975,
relativa a qualidade das aguas superficiais destinadas a produgdo de agua
potavel nos Estados-membros ('), se ndo forem tomadas medidas de pro-
teccio;

C

~

Zonas em que € necessario outro tratamento para além do previsto no
artigo 4.° para cumprir o disposto nas directivas do Conselho.

B. Zonas menos sensiveis

Uma extensdo ou uma zona de agua marinha pode ser identificada como uma
zona menos sensivel se a descarga de dguas residuais nio deteriorar o ambi-
ente devido a morfologia, a hidrologia ou as condigdes hidraulicas especificas
existentes nessa zona.

Na identificacdo das zonas menos sensiveis, os Estados-membros terdo em
consideragdo o risco de a carga descarregada poder ser transferida para zonas
adjacentes, onde possa ter efeitos nocivos para o ambiente. Os Estados-mem-
bros reconhecerdo a existéncia de zonas sensiveis fora da sua area de jurisdi-
¢o.

Na identificagdo das zonas menos sensiveis, devem ser tomados em conside-
ragdo os seguintes elementos:

Baias abertas, estudrios e outras aguas costeiras com uma boa renovagio das
aguas e que ndo estdo sujeitas nem a eutrofizagdo nem a empobrecimento de
oxigénio, ou cuja eutrofizagdo ou empobrecimento de oxigénio na sequéncia
das descargas de aguas residuais urbanas se considera improvavel.

(") JOn. L 194, de 25. 7. 1975, p. 26; directiva alterada pela Directiva 79/869/CEE (JO n.°
L 271 de 29. 10. 1979, p. 44).
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ANEXO 1l

SECTORES INDUSTRIAIS

Produtos lacteos

Transformacdo de frutas e produtos horticolas

Fabrico e engarrafamento de refrigerantes

Transformagao de batata

Transformagdo de carnes

Cervejeiras

Produgdo de alcool e de bebidas alcodlicas

Fabrico de ragdes para animais a base de produtos vegetais
Fabrico de gelatinas e de colas a partir de couros, peles e 0ssos
Malterias

Transformagdo de peixe



